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@ liquidi, né in punti dove possono accumularsi regolamentazioni nazionali vigenti e di sequito @ or other liquids may build up. Do not immerse - In the case that fluid leaks from the batteries,
LUCI DA GIARDINO A ENERGIA acqua o altri liquidi. Non immergere il prodotto riportate. SOLAR-POWERED GARDEN the product in water. Keep at a distance of at remove all of the batteries, taking care that the
ea‘rl e% SOLARE - SET DA 2 PZ in acqua. Mantenere una distanza minima di 5m - In caso di perdita di liquido della batteria, ea‘rl e% LIGHTS - SET OF 2 PCS least Sm from swimming pools or ponds. . leaked fluid does not come into contact with skin
9 da piscine o laghetti. rimuovere tutte le batterie, evitando che il liquido 9 7. Use rechargeable, 1.2V 300mAh Ni-MH batteries or clothes. If the battery fluid does come into
MANUALE DI ISTRUZIONI 7. Usare esclusivamente batterie ricaricabili di tipo fuoriuscito vada a contatto con la pelle o vestiti. INSTRUCTION MANUAL of type AAA exclusively. contact with skin or clothes, wash your skin with
e mrodott nens pasocs s s sceomrs i coneeamave or0sneve § mamle o AAA 1,2V 300mAh Ni-MH. - | Se il liquido dalla batteria viene a contatto con la i orodetn et i e posestonor s e o ey s ecome e | 0 DO NOL Use the appliance if it is damaged. water immediately. Before inserting new
8. Non utilizzare I'apparecchio se € danneggiato. pelle o indumenti, lavare la pelle con acqua manual. 9. The LED light cannot be repaired and does not batteries, clean the battery compartment
9. La luce LED non e riparabile e non richiede immediatamente. Prima di inserire nuove require maintenance. thoroughly with a paper towel, or follow the
manutenzione. batterie, pulire accuratamente il vano batterie battery manufacturer’s recommendations for
1. Prima dell'uso, leggere attentamente le presenti o . con un panno tovagliolo di carta, o seguite le 1. Before using, read these instructions carefully. The appliance is suitable for domestic use only. cleaning. o _
istruzioni. Per evitare possibili lesioni dovute a L'apparg:-cchlo e adatto esclusivamente per uso raccomandazioni del costruttore della batteria To avoid possible injuries due to incorrect use, A . _ . - Warning: Risk of explosion if the battery is
un uso scorretto, rispettare le linee guida per la domestico. per la pulizia. respect the safety guidelines. Risk of suffocation! Keep all packaging out replaced with an incorrect type. Use and replace
sicurezza. A - Attenzione: Pericolo di esplosione se la batteria 2. If the appliance is passed into the possession of of the reach of children. only batteries of the same size and type.
2. Se I'apparecchio viene passato a terzi, . Rischio di soffocamento! Tenere tutti gli viene sostituita con un tipo scorretto. Usare e a third party, include these instructions with it. Dispose of the packaging material appropriately. . .
consegnare loro anche queste istruzioni. |mbaI.I| fqorl da!la.pqrtata de§| bambini. sostituire solo batterie con il stessa dimensione e 3. The producer declines all responsibility for Contact your local authgrlty to learn where to find Incorrect use of thg batteries can cause fluid
3.In caso di uso improprio o scorretto, il Smaltire i materiali .dilmbal!o in modo adeguato. tipo. possib|e damages in the case of improper or separated waste collection centres. qukage:, qverheat!ng or epr05|on. .
produttore declina ogni responsabilita per Contattare le agtorlta.lo.call per conoscere: . . . ] incorrect use. This fluid is corrosive and may be toxic. It may
possibili danni. I'ubicazione dei centri di raccolta differenziata. Un uso improprio delle batterie puo causare 4. This appliance may not be used by people cause burns to skin and eyes, and is harmful if
4. Questo apparecchio non pud essere usato da perdite diliquido, surriscaldamentoo (including children) with reduced physical, ingested. . .
persone (bambini inclusi) con ridotte capacita esplosione. Tale liquido & corrosivo e puo essere sensory or mental abilities or who lack The batteries must not be exposed to sources of To reduce the risk of accidents: .
fisiche, sensoriali o mentali o che manchino di ) — tossico. Puo causare ustioni della pelle e degli experience and knowledge of the appliance, heat such as fire, the sun, or similar sources. » Keep the batteries out of the reach of children.
esperienza e conoscenza dello stesso, salvo Le batterie non devono essere esposte a fonti di occhi, ed & nocivo da ingerire. unless they have appropriate supervision by Remove the batteries if they begin to heat up, or if » Do not heat up, open, pierce or cut the batteries
opportuna supervisione da parte di responsabili calore come fuoco, sole o simili fonti. . Per ridurre il rischio di infortunio: . o persons responsible for them who can ensure you know that the appliance will not be used for a or throw them into the fire. ,
che possano accertarsi che essi siano in Rimuovere le batterie se iniziano a scaldarsi - Tenere le batterie f}Jorl dalla portata dei bambini. that they are in a condition to use it safely. long time. » Do not mix old and new batteries or batteries of
condizione di utilizzarlo con sicurezza. oppure sapete di non utilizzare 'apparecchio per - Non riscaldare, aprire, forare, tagliare o gettare le Supervise children to ensure that they do not - The batteries must be installed correctly in the different types. . ,
Sorvegliare i bambini per assicurarsi che non un lungo periodo. . . batterie nel fuoco. . . play with the appliance. special battery compartment. » Do not allow metal objects to come into contact
giochino con l'apparecchio. - Le batterie devonooessere |nstalla’ge in modo *Non mlschlare batterie vecchie e nuove o batterie 5. The appliance may be used indoors and - When you remove the batteries at the end of with the terminals of the battery, as they may
5. L'apparecchio pud essere usato al coperto e corretto nell'apposito vano batterie. di diverso tipo. outdoors. their life or when damaged, dispose of them in overheat and/or cause burns.
all'aperto. - Quando rimuovete le batterie perché a fine vita o « Non lasciare oggetti r_netgallici che possono a_nda]re 6. It is better not to position the appliance close to accordance with current national regulations as - Only use high quality batteries. Low cost batteries
6. E meglio non posizionarlo vicino all'acqua o altri danneggiate, smaltitele secondo le a contatto con i terminali della batteria e quindi water or other liquids, or in places where water described below. may leak electrolyte and thus damage the
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possono riscaldarsi e/o provocare ustioni. pericolose per I'apparecchio stesso. Se appliance. - Do not mix new and partly used batteries, or
- Usare esclusivamente batterie di alta qualita. I'apparecchio non funziona piu bene, sostituire apparecchio & garantito per un periodo i due anni dall cata d acquisto - In the case of electrolyte leakage, remove the batteries of different types. e applance i quaranteed for a perod of two years from the date of purchase
Quelle a basso costo possono perdere I'elettrolito tutte le batterie. Fafedeladata portata sl sconttino/faturs, o titusions batteries, handling them with a cloth, then The date onthereceiptnvoice s the waranty start date.
e danneggiare di conseguenza l'apparecchio. « Non mischiare batterie nuove e semiusate, né Non sono coperte da garanzie tutte e partiche dovessero risltare difettose a causa della negligenza o dala dispose of them correctly. Do not allow the The warranty does not cover parts endered defective by negligence or carelessness. |
- In caso di perdite di elettrolito, estrarre le batterie batterie di tipo diverso. L aaranita & inoltre exclusa ittt casic o improprio dlf apparecchio ed ncaso i un utizzo di po electrolyte from the battery to come into contact fo any damage tht ry resul drec o mrect 1 persons. property and pev s a resl of nomcompane.
prendendole con un panno, quindi procedere al Fettamente derare a posone,cose & amimall domestcl da conseguenza dela mancats csservangs itute with skin or eyes. If the electrolyte from the with any oftheiindications given in the owner's manual
corretto smaltimento. Impedire che I'elettrolito prescrizontindicate nel manuale diistruzont battery gets into your eyes, rinse them AAA e 1.2V 300mAN NLVH,rechargeabie )¢
della batteria entri in contatto con la pelle e gli Funzionamento a batterie:n°1 batteria 1.2/ o AAA per ogni luce E thoroughly with water and consult a doctor —
occhi. Se I'elettrolito della batteria penetra negli s immediately! If the electrolyte from the battery b e sparte o noutchacios e et  epte e colecton o i e
occhi, sciacq uarli abbondantemente con acqua e I simbolo del cestino barrato riportato sullapparecchio indica che il prodotto, ala fine della propria vita utile, comes into contact with your skin, wash the electroniceqsipme.rzltor returned to the retailer when pyrchasinggneyv, equivalent unit ’
consultare immediatamente un medico! Se doueloesere i sparsamente dl i dometl dev e confetolnun conto ol affected area with plenty of soap and water. SR OTRIGN s compriment 4, Atantont e crehl nt o camagetheconnecton bl Tne comect separsion fweste and he ubsequent delvery of e i o reylng tstmentand. e
'elettrolito della batteria entra in contatto con la tequats accots aferenaons e o scevsi dellppareceiosl iiclagio latamento ¢l - Batteries are extremely dangerous if ingested. Gont ety ompanmentand e e, e 2 cspomaie o Sehveting e apmyanes 1 e apptopttecollction fcltya the end of s e For
pelle, lavare la cute interessata con abbondante Rispettare e strusion; d icuresza quando & sostiuiscono & battere. oo o et o collsgamente. e o sce o0 evitare possibil effett negativ sulfambiente sl Keep the batteries and parts of the appliance out e o ion o avalable collection systems, contact yourlocal waste dsposalsenviceorthe shop
acqua e sapone. el omaons et e i e oI e ent 6 ol 8 e of the reach of children at all times. If a battery is e o e PR . e A Socion s e Svsage oy coent
- Le batterie sono molto pericolose se ingerite. it 0al negozio dove ¢ stato effettato lacquisto. e ingested, consult a doctor immediately. ; egudnguastediposal. o
Tenere le batterie e i pezzi dell'apparecchio cltirch letronici purito con 1 sanzone amminstrata pecuniariaprevista dala narmativa vigente m materia - The batteries cannot be disposed of in the 2 authorised waste collecion acity,or laced inthe special containers present inthe store where the porchase was
costantemente fuori dalla portata dei bambini. In Anche I battere ssauste devoro esseresmalie I isptto delle normative ambientali nvigore, presso un centro household waste! Spent batteries must be Batteries must be removed from the appliance before s disposed of.
caso dl ingerimento dl batterie, ConSUItare ﬁ;z:fjcistlzcjautorizzato,odepositate negli appositi contenitori presso il punto vendita dove & stato effettuato disposed Of in an enVironmenta”y Safe Way and in Do not throw spent or damaged batteries into household waste as this may harm the environment.
immediatamente un medico. Non gettats e batere esauste o damegaiate nel it domestitper non danneggiae fambiente, compliance with applicable local laws regarding
- Le batterie non possono essere smaltite tra i rifiuti waste. OPERATION
domestici! Le batterie esauste devono essere - The batteries cannot be recharged or activated pssemble the ground spike by lding the o parts of which s composed together (1 then insert o the
smaltite nel rispetto dell'ambiente e delle leggi SNZoN N with systems other than those specified, and they conesponding holes 2], exposed tothe sun, but not clse toother sources of gt
locali vigenti in materia di rifiuti. ~Mortare pechatto datarma facando scormera unaslfair e due part cha lo compongano (1), il nseril cannot be disassembled, thrown in the fire or ~To switch the light on and off,use the ON/OFF switch (3) You can check that the light is working correcty by
- Le batterie non possono essere ricaricate o e o R IOTT . ool ceno e 1 retto short-circuited.
attivate con sistemi diversi da quelli previsti, e funzlonamento dell2uce coprendo le cell solari (5) con [a mano quando (2 luce & accesa. - If you do not intend to use the appliance for long
non possono essere smontate, buttate nel fuoco C€ periods of time, remove the batteries, as C€
O messe in corto circuito. otherwise there may be electrolyte leakages ”SA““*"“Pf'°“‘t°"ea"‘“e9'“s- - |
- Se si ha intenzione di non utilizzare I'apparecchio Utilizzare un panno imumidito per pulire il vetro ITEM NO.152890.01 which are dangerous for the appliance itself. If e appiiance, Do not use hard broshes or metal objects in cleaning. - oo <€ © clean the plasticparts o ITEM NO.152890.01
per lunghi periodi, estrarre le batterie, altrimenti £\ httenzionet Non usare alcol, acetone, benzina, detergent abrasiv, ecc.per puire e partin plstica Wt -srosp Rl the appliance stops working well, replace all the Vi Campato 30 31036 S Martin 1A VRl
potrebbero esserci perdite di elettrolito i — e S el e batteries. e st et
4 5 6 4 5 6
A5 size/page 1E Tl front-2 A5 size/page S I back-2
sL0 R
@ . vode ali druge tekocine oziroma na mesta, kjer vane, jih odlozite v skladu z veljavnimi @ 6. Najbolje ga je ne stavljati u blizinu vode ili - Kada uklanjate baterije jer su na kraju svog vijeka
euro VRTNE SVETILKE NA SONCNO se lahko zbira voda ali druga tekocina. Izdelka ne nacionalnimi zakoni, navedenimi v nadaljevaniju. ceuro SVJETLA ZA VRT NA SOLARNU drugih tekucina ili na mjesta gdje se moze trajanja ili su oStecene, odlozite ih u skladu s
garden ENERGIJO - KOMPLET 2 KOSA vstavite v vodo. Ohranite vsaj 5m razdalje od -V primeru, da baterija pusca, odstranite vse bat garden ENERGIJU - SET OD 2 KOM nakupiti voda ili druge tekucine. Ne uranjajte vazedim propisima navedenim u nastavku.
i} 5 bazenov in jezerc. erije in poskrbite, da tekocina ne pride v stik s . proizvod u vodu. Drzite se na najmanje 5 m od - U slucaju da iz baterija curi tekudina, izvadite sve
UPORABNISKI PRIROCNIK iy preuiocem arrotnics 7. Uporabljajte izkljuéno akumulatorske baterije kozo ali oblacili. Ce pride tekocina baterije v stik s e ek . oo praiae putesodetane s ovom e bazena ili ribnjaka. baterije, time cete izbjeci da tekucina koja je
Ce izdelek predate tretji osebi, jiizrocite tudi prirocnik. tipa AAA 1,2V 300mAh Ni-MH. kozo ali oblacili, kozo takoj izperite z vodo. Pred Ako predate proizvod trecim osobama, uvjerite se da ste im predali  priru¢nik s uputama. 7. Koristite iskljucivo punjive baterije tipa AAA iscurila dode u dodir s kozom ili odjecom. Ako
8. Naprave ne uporabljajte, Ce je poSkodovana. vhosom novih baterij skrbno ocistite predel za 1.2V 300mAh Ni-MH. tekucina koja je iscurila iz baterije dode u dodir s
9. LED lucke ni mogoce popraviti in ne potrebuje baterije s papirnato brisaco ali sledite 8. Nemojte koristiti uredaj ako je ostecen. koZzom ili odje¢om, odmah isperite vodom. Prije
1. Pred uporabo pozorno preberite pri¢ujo¢a vzdrzevanja. priporocilom za cis€enje p.roigvajalca baterij. 1. Prije koriétenja, pazljivo procitajte upute 9.LED se ne moze popravitiine zahtijeva umetanja novih baterija, dobro oCistite pretinac
navodila. Da bi se izognili poskodbam zaradi . S . . - Pozor: Nevarnost eksplozije, ce baterijo sadrzane u ovom priru¢niku. Kako biste izbjegli odrzavanje. za baterije papirnim ubrusom i slijedite
nepravilne uporabe, upostevajte varnostna Naprava je namenjena izklju¢no domaci uporabi. zamenjate z neustrezno vrsto. Uporabljajte in moguce ozljede zbog nepravilne uporabe, preporuke proizvodaca baterija za ¢iséenje.
navodila. A zamenjajte samo z baterijami istih dimenzij in pridrzavajte se sigurnosnih smjernica. Uredaj je prikladan samo za ku¢nu uporabu. - Upozorenje: Postoji opasnost od eksplozije ako
2. Ce izdelek predate tretjim, mu prilozite tudi £=2 Nevarnost zadusitve! Embalazo hranite vrste. 2. Ako predate proizvod tre¢im osobama, uvjerite A . o . se baterija zamijeni novom baterijom ali )
pri¢ujo¢a navodila. izven d95ega ov’grok. ~ . . ) . se da ste im predali i priru¢nik s uputama. Postoji opasnost od gusenja! Drzite svu neprikladne vrste. Koristite i zamijenite baterije
3.V primeru neustrezne ali nepravilne uporabe Embalazo odlozite na ustrezen nacin. Stopite v stik | Neustrezna uporaba baterij lahko privede do 3. U slu¢aju nepravilne ili pogre$ne uporabe, ambalazu izvan dohvata djece. ~ samo onim iste veliCine i vrste.
proizvajalec odklanja vsakréno odgovornost za z lokalno sluzbo, ki vam bo posredovala informaci- puscanja tekocine, pregretja ali eksplozije. proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za | Odlozite ambalazni materijal na prikladan nacin.
morebitno ¢kodo. je o zbirnih srediscih za odpadke. Ta tekocina je jedka in je lahko strupena. Lahko moguce itete. Kontaktirajte lokalne vlasti kako biste saznali gdje Koristenje neprikladnih baterija moze dovesti do
4. Naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljué¢no z povzroci opekline koze in odi ter je Skodljiva ob 4. Ovaj uredaj ne smiju koristiti osobe (uklju¢ujuci i se nalaze centri za recikliranje. curenja tell(.uc':ine, pregrijavanja iIi.e.kspIozije.
otroki) z omejenimi telesnimi, ¢utnimi ali OPOZORILA ZA BATERLJE Zauzitju. o djecu) sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili Ta je tekucina korozivna i moze biti otrovna.
umskimi sposobnostmi oziroma brez izkusenj in L o o o Za omejitev nevarnosti poskodb: mentalnim sposobnostima ili one koje nemaju Moze uzrokovati opekline na kozii ociju, te je
poznavanja izdelka, razen &e so pod nadzorom Baterij ni dovoljeno izpostavljati toplotnim virom, - Baterije hranite izven dosega otrok. N dovoljno iskustva i znanja o njemu, osim u y , L , , stetna u slucaju gutanja. o
osebe, ki je zanje odgovorna in ki lahko jaméi, da | KOt S0 0genj, sonce in podobni viri. o - Baterij ne segrevajte, jih ne odpirajte, luknjajte, slu¢aju da ih nadzire odgovorna osoba koja se Baterije se ne mogu izlagati izvorima svjetlosti kao Da biste smanjili rizik od nesretnih slucajeva:
so sposobni izdelek uporabljati varno. Odstranite baterije, Ce se zacnejo segrevati ali Ce rezite in jih ne odvrzite v ogen;. . o moze uvjeriti da su u stanju koristiti ga na Sto su vatra, sunce ili slicniizvori. - Drzite baterije izvan dohvata djece. . .
Nadzoruijte otroke, da se z napravo ne bi igrali. veste, da naprave ne boste dlje Casa uporabljali. - Ne uporabljajte istocasno starih in novih baterij all siguran nacin. Nadzirite djecu kako biste se Uklonite baterije ako se pocnu pregrijavati ili ako - Nemojte zagrijavati,otvarati, busiti, rezati ili bacati
5. Izdelka ni mogoce uporabljati zunaj na pokritih - Baterije je potre.robno namestiti pravilno v ustrezen baterij razli¢nih vrst. uvjerili da se ne igraju s uredajem. znate ql.a necete kpr!stltl qreq’aj dulje quIJe vrijeme. baterije u vatru.
mestih. predel za baterije; - Ne puscajte v blizini kovinskih predmetov, ki bi 5. Uredaj se moze koristiti i u unutradnjim i u - Baterije se moraju instalirati na pravilan nacin u - Nemojte mijesati stare i nove baterije ili baterije
6. Svetujemol da izdelka ne names$cate v blizino - Ko odstranite baterije, ker so prazne ali pngOdO lahko pr|§|| v stik s terminali baterije in se zato vanjskim prostorima. p”kladan pretlnac Za baterUe- razlicite vrste.
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segreli in/ali povzrocili opekline. elektrolitov, kar lahko poskoduje napravo. Ce - Nemojte ostavljati metalne predmete koji mogu ne radi ispravno, zamijenite sve baterije.

- Uporabljajte izklju¢no visokokakovostne baterije. izdelek vec ne deluje dobro, zamenijajte baterije. Naprava nosi garancijo za obdabe dveh let od datuma nakupa. dodi u dodir s terminalima baterije jer bi se mogli - Ne mijesajte nove i djelomicno iskoristene Uredij je pokriven jamstvorm u trajanju od 3 godine polazeéi od datuma kuprie.
H H Y Y. H H Yo . H H . .. . Velja datum na rac¢unu/fakturi. H HEHH H . B . AN To dokazuje datum naveden na racunu/fakturi.
Cenene baterIJe |ahko IZpuscaJO elektrOhte In d Ne mesaJte novlh In rabIJenIh baterIJ ter baterIJ V primeru napake, obstojeée ob nakupu, se zagotovi zamenjava. prengJatI I/Ill dovestl do Opekllna. baterIJe Ill baterIJe raZ“Cltlh VrSta. U5|uéaJu neispravnosti koJaJe postojala prije isporuke'zajam{‘_enajezamjena.
v o o eV e Garancija ne pokriva delov, ki se poskodujejo zaradi malomarnosti pri uporabi. . . oo . . oo Nece biti pokriveni jamstvom oni dijelovi za koje se utvrdi da su neispravni zbog nemara ili neoprezne uporabe.
pOS kOd UJ eJ O n a p ravo- raZI IC 1 h VrSt- Garancija zapade tudi v vseh primerih neustrezne uporabe naprave in v primerih uporabe naprave v profesionalne ° KO r Stlte Sa m o bate rIJ e Vi SO ke kva | Itete- O ne kOJ I Jamstvo takoder ne pokriva sve slucajeve nepravilne uporabe ili bilo kakve primjere uporabe profesionalno tipa.
. v v . . . namene. Prodajalec odklanja vsakrsno odgovornost za morebitno posredno ali neposredno materialno skodo ali . . . oo . e P Prodavatelj odbija prihvatiti bilo kakvu odgovornost za stetu koja se moze izravno ili neizravno nanijeti ljudima,
e V p rm e ru p u Sca nJa e I e ktrOI |tOV Od Stra n |te poskodbe ljudi ali domacih Zivali, ki so posledica neupostevanja navodil iz pricujocega priro¢nika. | maJ u ni S kU C U e N U m Og u |Zg u bltl e | e ktr0| |t N a TEHNICKI PODACI imovini ili ku¢nim ljubimcima a koja je rezultat nepridrzavanja svih uputa sadrzanih u ovom priru¢niku s uputama.
baterije s pomocjo krpe, nato jih pravilno TEHNICNI PODATKI odgovarajuci nacin ostetiti ureda;. Rad na baterije: br*] baterija 1.2V = AAA za svako svjetlo
v- . . . .. v . ] . ) . .. tip AAA 1.2V 300mAh Ni-MH, punjive K
odlozite. Preprecite stik elektrolitov baterije s E - U slucaju curenja elektrolita, izvadite baterije tako
v . v . X . . .o . Delovanje na baterije: $t. 1 bateriji 1,2 V=== AAA na svetilko _— . . . . . —
kOZO IN oCmil. Ce pl’lde ele ktl’O' |t bater”e \/ Stl k Z tipa AAA 1,2V 300mAh Ni-MH, akumulatorske Simbol prec¢rtane kante za smeti na napravi pomeni, da je napravo ob koncu njene Zivljenjske dobe potrebno da | h Uszte kl’pom, d Zatl m naStaVIte S praV| I nim UMETANJE BATERLIA Simbol prekrizene kante za smece na uredaju ukazuje na to da se proizvod, na kraju korisnog vijeka trajanja, buduci
v o e . . . . . odloziti lo¢eno od gospodinjskih odpadkov; napravo je potrebno odnesti v sredisce za lo¢eno zbiranje elektri¢nih . ee Ve . oo da se mora prikupiti odvojeno od ku¢nog otpada, mora odnijeti u centar za recikliranje elektri¢nih i elektronickih
ocm |, J | h |Zp I d kn |te Z0O bl IO VOd elnse ta kOJ in elektronskih naprav ali jo vrniti prodajalcu v trenutku nakupa nove enakovredne naprave. Od |a g d nJ em. S p rlJ ecC |te kO nta kt e I e ktrOI |ta bater” e uredaja ili donijeti na prodajno mjesto pri kupnji novog, ekvivalentnog uredaja.
. . ) 4 . . Ustrezno lo¢eno zbiranje odpadnih naprav za nadaljnje recikliranje, obdelavo ali odpravo na okolju prijazen nacin v . ve . oo - Iskljucite svjetlo. Odgovarajuca odvojeno prikupljanje za naknadno slanje uredaja za recikliranje, obradu i ekoloski kompatibilno
pOSVGtUJte Z Zd ravn | ko m! Ce p | d e e | e kt I’O| |t VNOS BATERL pripomore k preprecevanju morebitnih negativnih u¢inkov na okolje in zdravje ter k reciklazi materialov, ki napravo S kOZO m i OC' m a . A kO e I e ktrOI |t bate rlJ e p rOd re u - ?dvijte vijakbodjeljka za baterije (4). Upozorenje! Pazite da ne ostetite spojne kabele. odlaganje pomaze u izbjegavanju mogucih negativnih utjecaja na okolis i zdravlje te pogoduje oporavku
.o . v v . . . . sestavljajo. ve .o ol s . . - Pri zamjeni baterija postujte sigurnosne upute. materijala od kojeg je napravljen.
bate rlJ ev Stl k Z kOZO, kOZO |Zpe I’Ite Z0 bl |O VOd ein - Izklopite svetilko. ) . . . . . Uporabnik je dolzan odrabljeno napravo odnesti v ustrezno zbirno sredis¢e. Za podrobnejse informacije glede odl, te me IJ |t0 | h IS pe rlte VOd omi Od ma h se :6?(?’%'::3/‘#5:5" za baterije  pritegnite vijak. Korisnik je odgovoran za odnosenje uredaja u centar za recikliranje na kraju svog Zivota. Za detaljnije informacije o
. - Odvijte vijake predela Za baterije (4). Pozor! Pazite, da ne poskodujete priklju¢nih kabelckov. razpolozljivih zbirnih sistemov se obrnite na lokalno komunalno sluzbo ali trgovino, v kateri ste izdelek kupili. . ee v e . oo ) Jetio. raspolozivim nacinima prikupljanja, kontaktirajte lokalni centar za prikupljanje otpada ili trgovinu gdje je proizvod
ml |O m. ;g Tifenjarveldbealtzeg{oggeor?'t:;/rfjtfi\\//i?tr:3is'tanka navodila. Oseba, ki napravo zapusti ali odvrze z navadnimi odpadki in je ne odloZi v sredi$¢u za lo¢eno zbiranje (@) b rat|te | |J ecnli ku ! A kO e | e kt r0| |t bate rlJ e d Ode u kupljen.
.o v .o _ Vkﬁ)pitepsvetilko. ) privijte vijak. elektri¢nih-elektronskih odpadkov, se kaznuje z denarno kaznijo v skladu z veljavnim zakonom o nepravilnem . v . R , v Svatko tko napusti ili odbaci ovaj uredaj bez da ga odnese u sabirni centar za elektri¢ni-elektronicki otpad, kaznit ¢e
- Baterije so zelo nevarne, e jih pogoltnete. odlaganju odpador: dodir s kozom, isperite zahva¢enu kozu s mnogo se noveanom kaznom u skadu s primjenjiir zzkonom o legainom zbrinjavanj otpac.
ce e . . Tudi stare baterije je potrebno odloziti v skladu z veljavnimi okoljevarstvenimi dolocili preko pooblas¢enega . | istrosene baterije se moraju odlagati u skladu s vaze¢im propisima o zastiti okoli3a, u ovlasteni sabirni centar ili
Bate rlJ eiln kO m pO ne nte |Zd el ka Ved no h ran |te - zbirnega sredis¢a ali jih odloZiti v ustrezne posode na prodajnih mestih, kjer ste jih kupili. VOd el SsSa p una. odloziti u odgovarajuce kontejnere na prodajnom mjestu gdje je kupljena.
. . Ve, e .o Baterije je potrebno odstraniti iz naprave, preden le-to odvrzete. .o . ve Baterije se moraju ukloniti iz uredaja prije njegovog odlaganja.
izven d OSeg d Ot ro k. V p rrmeru za UZ|tJ d bate rlJ e Praznih ali poskodovanih baterij ne odvrzite z navadnimi gospodinjskimi odpadki, da ne bi $kodovali okolju. b Bater” e su Vr|0 0] pa she a kO | h p rog Utate. D erte Nemojte bacati istro3ene ili o5tecene baterije u kucni otpad jer to moZe nanijeti tetu okoliu.

takoj poiscite zdravnisko pomoc. baterije i dijelove uredaja izvan dohvata djece. U
- Baterij ni dovoljeno odlozZiti z navadnimi slu¢aju gutanja baterija, odmah se obratite

gospodinjskimi odpadki. Stare baterije je lijeCniku.

potrebno odloziti v spostovanju okolja in - Baterije se ne mogu odlagati kao kucni otpad!

veljavnih lokalnih predpisov na obmocdju

- Montirajte stupic od tla pomicanjem dva dijela koji ga ¢ine (1), a zatim ga umetnite u odgovarajuce rupe (2).
14 H H H Y1, - Postavite svjetlo u vrt na mjesto izlozeno suncu, ali ne u blizini drugih izvora svjetlosti.
I S kO Il Ste ne bate rlJ e mo raJ use Od Ia g atl Na e kO | (O kl - Za ukljucivanje i iskljucivanje svjetla koristite prekida¢ ON/OFF (3). Pravilno funkcioniranje svjetla moguce je

provjeriti pokrivanjem solarne celije (5) rukom kada je svjetlo ukljuceno.

DELOVANJE

odlaganja odpadkov. Zgf‘t?g?v‘é‘iiFf{li'ﬁ;5&5‘.-‘1%:nk;"ni‘é‘s?cffak?fétéé?,lié‘gﬂ%géFiiz‘gc”gtfe}ké‘a‘ij%'?”sﬁ‘z’uk3¥33ﬁﬁilé‘tfimﬁ?i‘?Si.ke':k”if @ nacin i u skladu s lokalnim propisima o otpadu.
e . . .. . . . . - Za vklop in izklop svetilke pritisnite na stikalo . Pravilno delovanje svetilke lahko preverite tako, da z . « e el . . . .
- Baterij ni dovoljeno polniti ali aktivirati preko foko pokiijte sonéne celice (5), ko je svetilka prizgana. - Baterije se ne mogu puniti ili aktivirati sustavima
sistemov, ki se razlikujejo od predvidenih, in jih ni koji nisu predvideni i ne mogu se demontirati, CISCENJE | ODRZAVANJE
dOVOIJenO raZStaVUatl, Odvreél Vv OgenJ all na nth c € baCItI u Vatru |I| kratkO SpOJlti. Koristite ovlazenu krpu za ¢iS¢enje stakla. c €
izvajati kratkega stika. R ITEM N 152830.01 - Ako uredaj ne namjeravate koristiti dulje vrijeme, ﬁyggrz;;;jg@;gg;jee korsti alkohol, aceton, benn,abrazivne deterdzente td. z ciséenje plastien ITEM N 152830.01
v R v . . a Ciscenje uporabite navlazeno krpo za ciscenje stekla. SPINSERVICE S.r.l. . . .o . v se : ' SPINSERVICE S.r.l.
® Ce naprave lee Fasa ne nameravate upora ?\!Jatll &W?ogor! Za CisCenje plasticnih del naprave ne uporabljajte alkohola, acetona, bencina, grobih detergentoy, itd. g&g:%?%%?;?:jaﬁiﬁgsm.rstiino BN IZVBdIte bater”e’ Jer u SuprOtnom moze dOCI do . g&gﬁ?ggﬁ&?&?ﬁﬁi3?&2’:3?:"" BALR-El
odstranite baterije, sicer lahko pride do puscanja fo cicemiene uporsblafe el rtacallovinsdh predmetov. eggere ¢ comeare e andkeepfo e frence. opasnog curenja elektrolita u uredaj. Ako uredaj eggre e comseare e and ke ot rfrence
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